KORAD

Regulowany zasilacz pradu stalego

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

KA3003DS, KA3003DE, KA3003DEA, KA3003PS, KA3003PE, KA3003PEA, KA3003PE+, KA3003PEA+
KA3005DS, KA3005DE, KA3005DEA, KA3005PS, KA3005PE, KA3005PEA, KA3005PE+, KA3003PEA+
KA6005DS, KA6005DE, KAG00SDEA, KA6005PS, KAG6005PE, KAG600OSPEA, KA6005PE+ ,KA3003PEA+
KA3010DS, KA3010DW, KA3010DEA, KA3010PS, KA3010PE, KA3010PEA, KA3010PE+, KA3003PEA+
KA6002DS, KA6002DE, KAG6002DEA, KA6002PS, KA60002PE, KAG002PEA, KA6002PE+,KA3003PEA+
KA6003DS, KA6003DE, KAG6003DEA, KA6003PS, KAG6003PE, KAG003PEA, KA6003PE+, KA3003PEA+

Dziekujemy za zakup tego produktu Przed przystapieniem do
uzytkowania prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i
zachowanie jej na przysztosc.

OSWIADCZENIE
Firma zastrzega sobie prawo do ulepszania i ulepszania produktéw,
specyfikacji produktéw i elementéw konstrukcyjnych, ktére moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE, urzadzenia elektroniczne
po zakoniczeniu ich eksploatacji musza zosta¢ odebrane i zwrécone do autoryzowanego zaktadu recyklingu.



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja na przyszlosc.
W tej instrukcji lub w jej serii moga pojawic sie nastepujace symbole bezpieczenstwa:

Symbol

- B> B

Znaczenie

Ostrzezenie

Niebezpieczne wysokie
napiecie

Zacisk uziemiajacy

Wejscie pradu przemiennego

* Napiecie wejSciowe pradu przemiennego: 110 V /120 V /220 V / 230V, 50/60 Hz.
* Podlacz przewdd zasilajacy do gniazda z uziemieniem, aby unikna¢ porazenia pradem.

Srodowisko dziatania

Nie blokuj ani nie utrudniaj wylotu powietrza z wentylatora
chtodzacego.

Unikaj silnych uderzen i nieostroznego obchodzenia sie,
poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzen.

Nie roztadowuj tadunkéw elektrostatycznych.

Nie naprawiaj, jesli nie masz kwalifikacji personelu
serwisowego.

Srodowisko przechowywania

w pomieszczeniach zamknietych, Lokalizacja W pomiel(s;czenti]ach
Lokalizacia bez bezposredniego swiatta i __ Zamknigtyc
g stonecznego, bez kurzu, Wilgotno$¢ wzgledna <70%
nieprzewodzacym Temperatura -10°C~70°C
Wilgotnos$¢ wzgledna <80%
Wysokosé <2000m
Temperatura 0°C~40°C
Bezpiecznik
Model 220V/230V

KA3005DS/KA3005DE/KA3005DEA

T2A/250V (20X5mm)

KA3005DS / KA3005DE / KA3005DEA

T2A/250V (20X5mm)

KA3003PS / KA3003PE / KA3003PEA / KA3003PEA+

T2A/250V (20X5mm)

KA3005PS / KA3005PE / KA3005PEA / KA3005PEA+

T3A/250V (20X5mm)

KA6005DS / KAG005DE / KAGOOSDEA

T5A/250V (20X5mm)

KA6005DS / KAGOO5DE / KAGOOSDEA

T5A/250V (20X5mm)

KA3010DS / KA3010DE / KA3010DEA

T5A/250V (20X5mm)

KA3010PS / KA3010PE / KA3010PEA / KA3010PEA+

T5A/250V (20X5mm)

KABOO5PS / KAGOOSPE / KAGOOSPEA /| KAGOOSPEA+

T5A/250V (20X5mm)

KA6002DS / KA6002DE / KAG6002DEA

T3A/250V (20X5mm)

KA6003DS / KAGOO3DE / KAGOO3DEA

T3A/250V (20X5mm)

KAG6002PS / KAGO0O2PE / KAG6002PEA /| KAGOO2PEA+

T3A/250V (20X5mm)

KAB003PS / KAGOO3PE / KAGOO3PEA / KAGOO3PEA+

T3A/250V (20X5mm)

* Unikaj ryzyka pozaru, wymieniajac bezpiecznik wylacznie na okreslony typ i moc.
* Przed wymiang bezpiecznika nalezy odlaczy¢ zasilanie.
* Przed wymiang bezpiecznika upewnij sie, Ze przyczyna przepalenia bezpiecznika zostala usunieta.




Tabela modeli zasilaczy i ich funkcj

. ‘4 . Interfejs
Model . V Hacy ; .A‘. , Rozdzielczo$é Rozdzielczosé Interfejs sterowania RS232
wy ac wy odczytu zewnetrzny analogowego UsB
KA3003DS KA3005DS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA ImA i 0.1mA Nie Nie Nie
: wytacznik zewnetrzny . .
KA3003DE KA3005DE 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImA i 0.1mA | Kompensacja napiecia Nie Nie
KA3003DEA KA3005DEA 4cyfry 4 cyfry 10mV / 1ImA ImAI0.ImA | fraceikzemnerny Tak Nie
KA3003PS KA3005PS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImA i 0.1mA Nie Nie Tak
KA3003PE KA3005PE 4 cyfry 4cyfry 10mV / 1ImA ImAT0.ImA | 'acenk zemnetery Nie Tak
KA3003PEA KA3005PEA 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1mA i 0.1mA Ivlv(y;?nc‘f;‘r;'; e Tak Tak
KA3010DS KA6005DS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImAi0.1mA Nie Nie Nie
: wylacznik zewnetrzny : .
KA3010DE KA6005DE 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImA i 0.1mA | Kompensacja napiecia Nie Nie
KA3010DEA KABOOSDEA 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1ImA 1mAi0.1mA | \raeaik zeanereny Tak Nie
KA3010PS KA6005PS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / ImA 1mA i 0.1mA Nie Nie Tak
: wytacznik zewnetrzny :
KA3010PE KABOOSPE 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA IMAT0.IMA | Kompensacia napecia Nie Tak
KA3010PEA KABOOSPEA 4 cyfry 4cyfry 10mV / ImA 1mAi0.1mA | acenk zewnerery Tak Tak
KAB6002DS KA6003DS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1mAi0.1mA Nie Nie Nie
: wytacznik zewnetrzny " .
KAB002DE KA6003DE 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImA i 0.1mA | kompensacja napiecia Nie Nie
KABO02DEA KABOO3DEA 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1ImA 1mAi0.1mA | raceik zeanerery Tak Nie
KAG6002PS KA6003PS 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA ImAi0.1mA Nie Nie Tak
. wytgcznik zewnetrzny H
KAG6002PE KAG003PE 4 cyfry 4 cyfry 10mV / 1mA 1ImA i 0.1mA | Kompensacja napiecia Nie Tak
KAG002PEA KAGOO3PEA 4 cyfry 4 cyfry 10mV / ImA 1mA i 0.1mA wylacznik zewnetrzny Tak Tak

| kompensacja napiecia

KA3003PE+, KA3005PE+, KA6002/3PE+, KA3010PE+, KAG005PE+, KA3003PEA+, KA3005PEA+, KA6002/3PEA+, KA3010PEA+,
KABO05PEA+, Funkcje komunikacji RS485 i MODBUS zostaly dodane w 12 modelach w oparciu o odpowiednie funkcje z powyzszej tabeli.

Gtéwne cechy:

* Niski poziom hatasu: wentylator chtodzacy jest sterowany przez pomiar temperatury.
* Bardzo precyzyjne wyjscie napieciowe i pradowe (patrz tabela parametréw) i maksymalna rozdzielczo$¢ odczytu

pradu 0,1 mA.

* Praca ze stalym napieciem/statym pradem
 Sterowanie wh./wyl. wyjscia

* Wyswietlacz napiecia, pradu i mocy

* Cyfrowe sterowanie panelem
* 4 pary zapisywania/przywotywania ustawien panelu

* Zgrubna i precyzyjna kontrola napiecia/pradu

» Kalibracja oprogramowania

* Funkcja BLOKOWANIA klawiatury

» Zabezpieczenia przeciw przepieciowe i nad pradowe z mozliwos$cia ustawiania parametrow
» Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja
» Zabezpieczenie przed zwarciem
* Interfejs sterowania analogowego i interfejs sterowania przetacznikiem zewnetrznym (tylko dla niektérych modeli)

» Kompensacja napiecia na zaciskach wyjsciowych (tylko dla niektérych modeli)

* USB/RS232 do zdalnego sterowania (tylko w niektérych modelach)
* Interfejs sterujacy RS485 (tylko dla niektérych modeli)




Panel przedni schemat
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Zabezpieczenie nadpradowe

Ochrona przed wysokim napigciem

Przyciski do zapisywania i przywotywania M1-M4
Przycisk zdalnej kompensacji napiecia

Tylko dla niektérych modeli

Zabezpieczenie nadpragdowe

Zabezpieczenie przed przepigciem

Zabezpieczenie przed przepigciem

Zacisk wyj$ciowy mocy ——

Wyswietlacz
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Warto$¢ ustawienia
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napiecia wyjsciowego
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OCP OVP LOCK ON

Wskazanie stanu

Wyswietlacz A

Wyswietlacz W

Wskaznik wtgczenia
/wytaczenia wyjscia
Zdalna kompensacja
napiecia

Pokretto szybkiej regulacji
napiecia i pradu

Przyciski zgrubnej i doktadnej
regulacji napiecia/pradu

Wybér napiecia/pradu
Anulowanie ustawien napiecia/pradu

—— Przycisk wiaczania/wytgczania zasilania

Warto$¢ ustawienia
natezenia lub wartos¢
natezenia wyjsciowego

Warto$¢ mocy wyjsciowej

@ gdy ta kontrolka jest wigczona, oznacza to, ze wyjscie zasilacza jest pradem statym.

cV statym.

@ gdy ta kontrolka jest WLACZONA, oznacza to, ze moc wyjsciowa jest napieciem

@ pomiaru jest A.
A

A, ta kontrolka jest zawsze WEACZONA, wskazujac, ze jednostka aktualnej wartosci

mA, ta kontrolka $wieci sie zawsze, wskazujac, ze jednostkg pomiaru pradu jest mA.

mA
Gdy kontrolka Swieci sie stale oznacza to, ze OCP jest wigczone, natomiast gdy

OGP kontrolka miga oznacza to ustawienie parametréw OCP.
OVP, gdy kontrolka Swieci sie stale, oznacza to, ze OVP jest wigczone, a gdy kontrolka
miga, oznacza to ustawienie parametréw OCP.

OVvP

Ta kontrolka Swieci sie, wskazujgc, ze wyjscie jest wigczone, a ta kontrolka miga,
wskazujgc, ze pamieé wytgczania wyjscia jest wtgczona.




SENSE

@ SENSE, zapala sie, wskazujac, ze funkcja kompensacji napiecia wyjsciowego jest
wigczona.

LOCK

@ LOCK, ta kontrolka $wieci, wskazujac, ze klawiatura jest zablokowana.

@ @ @3 @ @skaz'nik zapisu i przywotania pamieci ustawien M1-M5

Krétka instrukcja obstugi panelu

MEMORY

Nacisnij, aby zapisac lub przywotac ustawienia panelu.

Nacisnij i przytrzymaj przez jedng sekunde,
aby wigczy¢/wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

Nacisnij, aby zapisac lub przywotac ustawienia panelu.

Naciénij i przytrzymaj przez jedna sekunde,

aby wigczyé/wytgczy¢ kompensacje zacisku wyjsciowego.

Nacisnij, aby zapisa¢ lub przywota¢ ustawienia panelu.

Nacisnij i przytrzymaj przez jedng sekunde,
aby wigczy¢/wytgczy¢ zewnetrzny przetgcznik.

Nacisnij, aby zapisac lub przywotac ustawienia panelu.

Nacisnij i przytrzymaj przez jedng sekundeg,

Nacisnij, aby przetgczy¢ Ai mA

Naciénij i przytrzymaj przez jedna sekunde,
aby zablokowac/odblokowa¢ panel przedni

Nacisnij, aby wigczyc/wytgczy¢ OCP
Naciénij i przytrzymaj przez jedna sekunde,
aby ustawi¢ warto$¢ OCP

Nacisnij, aby wigczy¢/wytgczy¢ OVP
Naci$nij i przytrzymaj przez jedng sekunde,
aby ustawi¢ warto$¢ OVP

Nacisnij, aby wtaczy¢/wytaczy¢ wyjscie

Naci$nij i przytrzymaj przez jedng sekunde,

aby wigczy¢/wytaczyc sygnat dzwigkowy. aby zapisa¢ pamig¢ wigczenia/wytaczenia wyjscia

~—— Regulacja ustawienia napiecia i pradu

~——— Przyciski wyboru cyfr

f(VOLTAGE
IlCURRENT

S

<—— Przycisk wyboru regulacji napiecia lub pradu

Panel tylny interfejs i sterowanie

[ = i - — Gniazdo przewodu zasilajgcego akceptuje wartosci
A ATT iy B " FI
== = < Wentylator prng przemiennego: 230V, SQ/GO Hz. Ab)’/ wymieni¢
N ] bezpiecznik na okreslony, nalezy zapoznac sie z
— == parametrami bezpiecznika znajdujgcymi
l‘l\ — sie z tytu etykiety bezpiecznika.
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Gniazdo zasilania . - .
Przed wigczeniem zasilania upewnij sie,

ze zamontowano wiasciwy typ bezpiecznika.
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Schemat panelu tylnego
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Schemat panelu tylnego Schemat potaczen zewnetrznego sterowania przetgcznikiem
tylko dla niektérych modeli tylko dla niektérych modeli
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Schemat potgczen interfejsu analogowego
tylko dla niektérych modeli

Uzytkowanie

Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego i wybierz odpowiednie napiecie pradu przemiennego
zgodnie z etykietq z tylu, a nastepnie podtacz przewéd zasilajacy do gniazdka na panelu tylnym. naciénij
wiacznik zasilania, aby wlaczy¢ zasilanie. WySwietlacz uruchamia sie, pokazujac poziom ustawien, ktory
zostal przywolany z ostatniego uzycia. naci$nij ponownie wiacznik zasilania, aby wylaczy¢ zasilanie.

Kontrola wyjscia i wytaczenie wyjscia przy zmianie pamieci

*  Naciénij (32) Wyjscie zostanie wlaczone, na zacisku dodatni i ujemnym poptynie napiecie zgodnie z
nastawami, a kontrolka wyjscia zaswieci sie.

* Nacisnij i przytrzymaj przez jedna sekunde, a nastepnie wskaznik wyjscia zaswieci sie. W tym momencie
urzadzenie zapamieta stan wyjscia przed wylaczeniem, a ostatni stan bedzie doktadnie taki sam, gdy
nastepnym razem wilaczysz zasilanie.

Uwaga: Jesli wystapi ktérykolwiek z ponizszych warunkéw, wyjscie zostanie automatycznie wylaczone:
*  OVP wlacza sie, a nastepnie na zacisku wejSciowym pojawia sie nietypowe napiecie, ktore jest wyzsze niz
napiecie ustawione;
*  Wilacza sie OCP, a nastepnie na zacisku wyjsciowym pojawia sie nietypowy prad, ktory jest wiekszy niz prad
ustawiony;
*  Przywolywanie innych ustawien z pamieci

Dzwiek wigczony | wytaczony

* Domyslnie sygnat dZzwiekowy jest wlaczony.

* Aby wylaczy¢ sygnat dZwiekowy, nacisnij klawisz M1 na jedna sekunde.

* Rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy, co oznacza, ze ustawienie sygnatu dzwiekowego zostanie wylaczone.
* Aby wlaczy¢ sygnat dZzwiekowy, naci$nij ponownie klawisz M1 na jedng sekunde.

Blokada panelu przedniego

Nacisnij klawisz LOCK a na jedna sekunde, aby zablokowac¢ dzialanie klawiszy na panelu przednim. Zaswieci sie dioda
LED klucza. Aby odblokowa¢, nacisnij i przytrzymaj klawisz LOCK przez jedna sekunde.

Ustawienie wyjScia

Obsluga panelu

* Podlacz urzadzenie do zasilania do gniazd na przednim panelu

* Wybierz przycisk Voltage/Current (regulacja napiecia lub prqdu), nacisnij przycisk raz, zacznie miga¢ warto$¢
ustawienia napiecia. W tym momencie mozna wyregulowa¢ wartos¢ napiecia pokrettem ustawienia napiecia,
obracajac pokretto regulacyjne. Nastepnie nacisnij ponownie przycisk Voltage/Current , aby zmieni¢ warto$¢
biezacego ustawienia, naciskajac kolejny przycisk Voltage/Current mozemy wyregulowa¢ warto$¢ pradu, obracajac
pokretlo. Po 8 sekundach bezczynnosci zasilacz zapamieta wprowadzone wartosci. Jesli chcesz zakonczy¢ tryb
ustawien, nacis$nij i przytrzymaj przycisk Voltage/Current przez 0,5 sekundy.

* Domyslnie pokretlo napiecia i pradu pracuje w trybie zgrubnym. Aby zmieni¢ tryb pracy naciénij przycisk <«lubp .

*  Wlaczenie wyjscia. Nacis$niecie klawisza wyjscia spowoduje wiaczenie diody LED ON i wys$wietlenie trybu CV

lub CC.



Zapis ustawien

Zawartos$¢ Ponizsza lista przedstawia zawarto$¢ konfiguracji:

* Tryb edycji pokretla doktadnego/zgrubnego

» Wlaczenie/wylaczenie sygnatu dzwiekowego

* Poziom napiecia/pradu wyjsciowego

» Wlaczanie/wyltaczanie wyjscia (pamie¢ wylaczenia musi by¢ ustawiona, aby zostala
zapisana)

Obsluga panelu Naci$nij jeden z czterech przyciskow (M1, M2, M3, M4), a dioda LED odpowiednio sie
zaswieci. Po dostosowaniu warto$¢ zostaje automatycznie zapisana, gdy dioda LED
przestanie migac.

Przywrdcenie ustawien z pamieci
Ustawienia panelu przedniego mozna przywolac z jednej z czterech pamieci wewnetrznych.

MEMORY
( SAVEIRECALL )

Nacisnij dowolny przycisk od M1 do M4. Na przyklad pamie¢ ustawien panelu jest przywolywana w
M1. Po przywolaniu M4 obr6¢ pokretto wahadlowe, a nastepnie przywolane zostanie M5.

Jezeli na panelu $wietlnym Swieci sie wskaznik pamieci, oznacza to, Ze biezaca pamie¢ zostaje
przywolana.

Uwaga: Po przywolaniu ustawienia wyjscie automatycznie sie wylacza.

Ustawienie menu funkcji

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk M4 (menu) przez jedna sekunde, aby wejs¢ do interfejsu ustawien menu funkcji.
Nacisnij lewy i prawy klawisz, aby przelaczy¢ sie na rézne ustawienia. Aby wyjs¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
M4 przez jedna sekunde. Instrukcje dotyczace ustawienn menu sa nastepujace:
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Funkcja nr seryjny Podziat symbolu i kodu funkcji Ustawienia parametrow

Opisy funkcji numeru seryjnego:

1. Sterowanie przelacznikiem zewnetrznym — obr6¢ pokretlo, aby zmieni¢ ustawienie, parametr ON oznacza
wiaczenie zewnetrznego przetacznika wyjscia, natomiast OFF oznacza wytaczenie zewnetrznego przetacznika

N8 - onnl®
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2. Ustawienie kompensacji zaciskdw przylaczeniowych — obré¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienie parametru,

parametr ON oznacza wiaczenie kompensacji zaciskéw wyjsciowych, natomiast parametr OFF oznacza wylaczenie

kompensacji zaciskow wyjsciowych.
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3. Zewnetrzne ustawienie sterowania analogowego — obrdcenie pokretta powoduje zmiane ustawienia parametru, 0
oznacza wylaczenie tej funkcji; 1 oznacza zewnetrzne sterowanie napieciem analogowym, a warto$¢ pradu podlega
stalej nastawie; 2 odnosi sie do zewnetrznego analogowego sterowania pradem, a warto$¢ napiecia podlega statemu
ustawieniu; 3 oznacza, ze napiecie i prad sa kontrolowane odpowiednio przez zewnetrzne sterowanie analogowe.

EELEIHEEET:
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4. Ustawienie szybkoSci transmisji komunikacji — predko$¢ transmisji mozna ustawi¢ na 9600, 18400, 39600,
115200 za pomoca pokretla.
oo JQSJHHQ
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5. Tryb komunikacji 485 jest wilaczony — przekre¢ pokretto, aby zmieni¢ tryb komunikacji 485 (ON lub OFF).
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6. Ustawienie adresu komunikacyjnego 485 — obr6¢ pokretto, aby ustawic¢ adres komunikacyjny 485.
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7. Ustawienia formatu komunikacji 485 — format komunikacji 485 mozna ustawi¢ za pomoca pokretla.
eEEEREEEE
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0: Low-Endian 1: High-Endian 2: Tryb wymiany danych Low-Endian 3: tryb wymiany danych High-Endian

Zdalna kontrola

Wszystkie modele mozna podtaczy¢ do komputera poprzez interfejsy USB/RS232 z tytu maszyny i sterowac.

Ustawienie COM

Skonfiguruj port COM wewnatrz komputera zgodnie z ponizsza lista:
*  Szybko$¢ transmisji: 9600,19200,38400,57600,115200

*  Bit parzystosci: Brak

* Bitdanych: 8

* Bitstopu:1l

* Kontrola mocy danych: Brak

Kontrola funkcjonalnosci

Uruchom to polecenie zapytania za poSrednictwem aplikacji terminalowej, takiej jak MTTTY (wielowatkowy TTY).
Powinno to zwrdci¢ informacje identyfikacyjne: Producent, nazwa modelu, numer seryjny, KORAD KA3005PS VX.X
SN: XXXXXXXXX

Wejscie w tryb zdalnego sterowania:

e Podlacz USB.
*  Zasilanie zostanie podlaczone automatycznie. Po normalnym podtaczeniu pojawi sie tweet z samego zasilacza.
» Klawisze panelu sa zablokowane, wiec zasilanie moze opiera¢ sie wylacznie na sterowaniu zewnetrznym.

Wychodzenie z trybu zdalnego sterowania:

*  Zamknij oprogramowanie do zdalnego sterowania.

e Odlacz USB z tyhu.

*  Odlaczono zasilanie. Ustyszysz sygnat dZzwiekowy, ktéry bedzie oznaczal, Ze kontrola przekazu zostala
zakonczona.

»  Zasilacz automatycznie przechodzi w tryb sterowania panelem.



SPECYFIKACJE

Uwaga: Wszystkie specyfikacje podane w ponizszej tabeli zostaly przetestowane w temperaturze od 25°C do -5°C i po
rozgrzaniu przez 20 minut.

KA3003DS/ KA3005DS/ KA6002DS/ KA6003DS/ KA3010DS/ KA6005DS/
KA3003DE/ KA3005DE/ KA6002DE/ KA6003DE/ KA3010DE/ KAG6005DE/
KA3005DEA/ KA3005DEA/ | KA6002DEA/ KAG003DEA/ KA3010DEA/ | KA6005DEA/

Model KA3003PS/ KA3005PS/ KA6002PS/ KA6003PS/ KA3010PS/ KA6005PS/
KA3003PE/ KA3005PE/ KAG6002PE/ KAG003PE/ KA3010PE/ KAG6005PE/
KA3003PEA/ KA3005PEA/ | KA6002PEA/ KAG003PEA/ KA3010PEA/ | KA6005PEA/
KA3003PEA+/ | KA3005PEA+/ | KA6002PEA+/ | KAG003PEA+/ | KA3010PEA+/ | KA6OOSPEA+/

Zakres napiecia 0-30V 0-30V 0-60V 0-60V 0-30V 0-60V

Zakres natezenia 0-3A 0-5A 0-2A 0-3A 0-10A 0-5A

Regulacja obciazenia

Napiecie <0.01%+2mV

Natezenie <0.1%+5mA <0.01%+2mV <0.01%+2mV <0.01%+2mV <0.01%+3mV | <0.01%+2mV
<0.1%+10mA <0.1%+5mA <0.1%+5mA <0.1%+5mA <0.1%+20mA | <0.1%+10mA

Regulacja linii

Napiecie <0.01%+3mV <0.01%+3mV <0.01%+3mV <0.01%+3mV <0.01%+3mV | <0.01%+3mV

Natezenie <0.1%+3mA <0.1%+3mA <0.1%+3mA <0.1%+3mA <0.1%+3mA <0.1%+3mA

Rozdzielczos¢

Napiecie 10mV 10mV 10mV 10mV 10mV 10mV

Natezenie 1mA 1mA 1mA 1mA 1mA 1mA

Doktadnosé ustawie

n

(25°C do -5°C)

<0.5%+30mV

Napiecie <0.5%+20mV <0.5%+20mV | <0.5%+30mV <0.5%+30mV <0.5%+20mV
Natezenie <0.5%+3mA <0.5%+5mA <0.5%+3mA <0.5%+3mA <0.5%+10mA <0.5%+5mA
Szum (20-20m)
Napiecie <1mVmsV <2mVmsV <1mVmsV <1mVmsV <2mVmsV <1mVmsV
Natezenie <3mVmsV <3mVmsV <3mVmsV <3mVmsV <5mVmsV <3mVmsV
Wspotczynnik temperatury
Napiecie <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm
Natezenie <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm
Doktadno$¢ odczytu
Napiecie 10mV 10mV 10mV 10mV 10mV 10mV
Natezenie 1mA 1mA 1mA 1mA 1mA 1mA
Odczytaj doktadno$¢ wspétczynnika temperatury
Napiecie <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm
Natezenie <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm <150ppm
Czas reakcji

—_ <100mS <100mS <100mS <100mS <100mS <100mS
Warost napiecia <100mS <100mS <100mS <100mS <100mS <100mS

Spadek napiecia

Przy 10% obcigzenia

Przy 10% obciazenia

IPrzy 10% obcigzenia|

Przy 10% obcigZzenia

Przy 10% obcigzenial

Przy 10% obciazenid

Programowanie analogowe: kontrola 0-10V (tylko dla kilku modeli)

Zewnetrzne napiecie wyjsciowe sterujgce napieciem

+15 mv

doktadnos¢ i liniowos¢: +0,1% znamionowego napiecia wyjsciowego

Prad wyjsciowy kontroli napiecia zewnetrznego

+5 mA

doktadnos¢ i liniowos¢: +0,5% znamionowego pradu wyjsciowego

Rozmiar i waga

Model Wymiary Waga
KA3003PS | KAJDOSPE | KA303PEA / KAZO0SPEA+ | 262°110°160mm | 3.7kg
KA005PS | KAJDUSPE | KA30OSPEA./ KAJOOSPEAe | 292°110160mm | 43kg
Eﬁgggggg ; Eﬁgggggg ; Eﬁggggggﬁ ; KAGOO2PEA+ | 26271107160mm 4.2kg
KAGD03PS | KAGDOSPE | KAGOOSPEA. / KAGOOSPEAe | 262°110°160Mm | 4.6kg
KAJ0L0PS | KAJDIOPE | KA3OIOPEA. / KAZOL0PEA+ | S05™110160mm | 8.0kg
KAGD0SPS | KAGDOSPE | KAGOOSPEA. / KAGOOSPEA+ | S05™110°160mm | 8.3kg




Sktadnia Zdalnego sterowania , wersja 4.0
Seria KA3000-6000PS, PE, PE+, PEA, PEA+

Format polecenia: VSET<X>:<NR2>
1. VSET: Nagtéwek polecenia
2. X: kanat wyjsciowy
3. separator
4. NR2: parametr
Szczegdty polecenia:
1 ISET<X>:<NR2>
Opis: Ustawia prad wyjsciowy.
Przyktad: ISET1:2.225
Ustawia prad wyjsciowy kanatu CH1 na 2,225A
2. ISET<X>?
Opis: Zwraca ustawienie prgdu wyjsciowego.
Przyktad: ISET1?
Zwraca ustawienie pradu wyjsSciowego CH1
3. VSET<X>:<NR2>
Opis: Ustawia napiecie wyjsciowe.
Przyktad: VSET1:20,50
Ustawia napiecie CH1 na 20,50 V
4. VSET<X>?
Opis: Zwraca ustawienie napiecia wyjsciowego.
Przyktad: VSET1?
Zwraca ustawienie napiecia CH1.
5,10UT<X>?
Opis: Zwraca aktualny prad wyjsciowy.
Przyktad: IOUT1?
Zwraca prad wyjsciowy kanatu CH1
6. VOUT<X>?
Opis: Zwraca aktualne napiecie wyjsciowe.
Przyktad: VOUT1?
Zwraca napiecie wyjsciowe kanatu CH1
7. BEEP<Boolean>
Opis: Wigcza lub wytacza sygnat dZzwiekowy.Boolean: logika boolowska.
Przyktad: BEEP1 Wtacza sygnat dzwiekowy.
8. OUT<Boolean>
Opis: Wytacza wyjscie.
Wartos$¢ logiczna: 0 WYL, 1 Wt
Przyktad: OUT1 Witacza wyjscie
9. STATUS?
Opis: odczyt stanu powrotu zasilania
Zawartos¢: 8 bitdw ma nastepujgce formaty
Opis zawartosci bitowe;j
0 CH1 O=tryb CC, 1=tryb CV
1 CH2 O0=tryb CC, 1=tryb CV
2, 3 Sledzenie 01=niezalezne, 11=potgczenie szeregowe, 10=potgczenie réwnolegte
4 sygnat dZzwiekowy 0=WYL., 1=WL
5 OCP 0=0CP wytgczone, 1=0CP wtgczone
6 Wyjscie 0=WYL., 1=WL
7 OVP 0=0VP wytaczone, 1=0VP wigczone
10. *IDN?
Opis: Zwraca identyfikator KA3OO5PEA.
Przyktad *IDN?
Zawartos¢ KORAD KA3005PEA V4.0 (producent, nazwa modelu).
11. RCL<NR1>
Opis: Przywotuje ustawienia panelu.
NR1 1-5: Numer pamieci od 1 do 5
Przyktad RCL1 Przywotuje ustawienia panelu zapisane w pamieci nr 1



12. SAV<NR1>

Opis: Zapisuje ustawienia panelu.

NR1 1-5: Numer pamieci od 1 do 5

Przyktad SAV1 Zapisuje ustawienia panelu zapisane w pamieci nr 1
13. OCP<Boolean>

Opis: Zapisuje ustawienia panelu.

Wartos¢ logiczna: 0 WYL., 1 WL

Przyktad: OCP1 Wtgcza OCP
14. OVP<Boolean>

Opis: Wtacza OVP.

Wartos¢ logiczna: 0 WYL., 1 Wt

Przyktad: OVP1 Wtacza OVP
15. MOC?

Opis: Odczyt mocy wyjsciowe;j

Przyktad: MOC? Wtacza zasilanie
16. Natezenie

Natezenie MA

Opis: Przetacz biezgca jednostke wyswietlacza na A lub mA

Przyktad: CURRENTA Wtgcza zasilanie
17. ANALOGOWY

Opis: Zewnetrzny sygnat analogowy steruje wyjsciem

Przyktad: ANALOGE1 Witacza wyjscie zewnetrznego sygnatu analogowego sterujgcego
18. Odczytaj ustawienia sygnatu analogowego

NAALOG? odczyt danych 1 oznacza wigczenie, a 0 oznacza wytaczenie.
19. Zewnetrzne sterowanie przetacznikiem

Opis: Wtgcza sterowanie zewnetrznym przetgcznikiem

Przyktad: EXON:1 Wtgcza sterowanie zewnetrznym przetgcznikiem
20.Ustawienie kompensacji zacisku przytaczeniowego

Opis:Ustawienie kompensacji zacisku przytgczeniowego

Przyktad: SENSE:1 Otwarta kompensacja zacisku potgczenia

AOstrzeienie

Zasilacz laboratoryjny shuzy jako Zrédlo zasilania pradem statym urzadzen niskiego napiecia i nie jest przeznaczony do
tadowania akumulator6éw.
Zasilacz nie jest }adowarka. Do tadowania akumulatoréw nalezy korzysta¢ z odpowiednich tadowarek.

AOStrzeienie

Upewnic sie, ze warto$¢ pradu wyjéciowego jest réwna zero przed zwarciem GEOWNYCH ZACISKOW.
W innym przypadku zasilacz ulegnie uszkodzeniu.
Nie zwiera¢ GROWNYCH ZACISKOW na dhizej niz 1 minute; w przeciwnym razie zasilacz ulegnie zniszczeniu.

AWymiana Bezpiecznika

*  Przed wymiang bezpiecznika odlacz przewdd zasilajacy
*  Przed wymiana bezpiecznika upewnij sie, Ze przyczyna jego spalenia zostala naprawiona.



Konserwacja i srodki ostroznosci

1. Zasilacz NIE MOZE by¢ uzywany z pelng wydajnoécig przez dhuzszy czas.

Nalezy kontrolowa¢ wskaznik zuzycia w granicach 60%, niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
przedwczesng awarie zasilacza. (Przy zamdéwieniu nalezy odlozy¢ dodatkowq pojemnos¢ pradowq)

2. Wentylator chtodzacy znajduje sie z tyhu stacji, nalezy zarezerwowa¢ wystarczajaco duzo miejsca, aby umozliwi¢
chtodzenie. Wentylator wiaczy sie po wlaczeniu zasilania. NIE uzywaj zasilacza w srodowisku, w ktérym
temperatura pokojowa przekracza 40 °C/104 °F.

Uzywanie sprzetu przez dzieci i osoby o obnizonej sprawnosci

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomoSci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwiazane z tym
zagrozenia byly zrozumiale. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

UWAGA

Jezeli przewéd zasilajacy jest nieodlaczany i ulegnie uszkodzeniu to powinien on by¢ zastgpiony specjalnym
przewodem lub zespolem dostepnym u wytworcy lub w specjalistycznym zakladzie naprawczym.

Gdy urzadzenie jest wlaczone, temperatura na elementach urzadzenia moze by¢ wysoka.

Prawidlowe usuwanie produktu

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako stalej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu

tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem

sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu lub z organem wladz lokalnych. Uzytkownicy w

firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. -
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Importer Producent

Hotair Robert Mazurek DONGGUAN KORAD TECHNOLOGY CO., LTD.
ul. Fabryczna 11 Address: F9, Building D2, Kechuang Center,

42-480 Poreba Songshan Lake Intelligent Valley,

Polska No. 7 Yanhe North Road, Liaobu Town, Dongguan
Tel. +48-692-555-555 City, Guangdong Province.

www.hotair.pl
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